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INFORMATIONS PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Body material: Tsolid-coloured PMMA, Light bulb: 220-240V E26 max 15W LED

Note: this technical specifications form of the product is in accordance with the Law n. 126 of the 10th
April 1991 “Norms regarding consumer information” and with the decree n. 101 of the 8th February
1997 “Implementation regulation”.

Maintenance instructions: disconnect the lamp from the power supply and clean the product with a damp
cloth and soap or neutral liquid detergents diluted with water. Do not use ethyl alcohol or detergents
that contain even small amounts of acetone, trichloroethylene or ammonia (or solvents in general).
WARNING

Carefully read instructions for product use, equipment safety is only guaranteed when observed.
Therefore they must be kept.

Do not shield the product with objects or clothing that jeopardize operations. Disconnect the power
supply upon installation and whenever touching the light bulb. Only use the indicated type of lightbulb
and do not exceed set maximum power. If the equipment power cord is damaged it must only be
replaced by qualified personnel using an identical spare part.

Kartell will accept no liability for any damages caused to property or persons subsequent to incorrect
handling of the product. If the assistance of the manufacturer is required to rectify faults arising from
incorrect installation or use, this assistance is not covered by the guarantee.

OBJECT IS PROTECTED BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION
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(1) base, (2) rosette, (3) metallic cord, (4) diffuser, (5) power cord, (6) light bulb socket, (7) cord
adjustment clip, (8) connector, (9) external cord clip.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Place the base (1) on the ceiling in the desired position and make a mark on each side to indicate the
diameter. Then remove it and make two holes with a @6 mm drill bit.
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Feed the power cables from the ceiling into the clamp (8), guiding them through the slot. Then attach the
base to the ceiling using the grips supplied with the kit.
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Ensure that the cables do not protrude as shown in the figure. Take the group of lamp sockets (6) wind
the power cable and the metal cable and pass the terminals through the diffuser (4) and the ceiling rose
(2). insert the metal cable (3) in its lodging (9) and push upwards.
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If the metallic wire has been pushed up too far it can be recovered by releasing the stop exerting a
pressure with a finger on the small piston shown in red in the picture.
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Loosen the cable stop screws (7) so that the power cable can be fed through. Feed the cables through the
clamp (8) and tighten. Fix the cable stop to the outer cable sheath. Bring the ceiling rose (2) into contact with
the base (1) and push lightly until it clicks into place.

If the diffuser is not positioned correctly, simply take hold of it and move it around until it is in the right place.
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INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO

Se un prodotto Kartell riporta questo simbolo, deve essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici.
Riciclaggio dei prodotti: non smaltire i corpi illuminanti o i componenti elettrici con i rifiuti domestici,
infatti alcuni paesi o regioni prevedono sistemi di raccolta differenziata per lo smaltimento di materiali
elettrici ed elettronici.

Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali; se non fossero disponibili sistemi di raccolta
differenziata, restituire il corpo illuminante o i componenti al negozio dove € stato acquistato.

USER INFORMATION ON RECYCLING

If this symbol is found on a Kartell product, it must be disposed of separately from domestic waste.
Product recycling: Do not dispose of lighting equipment of electrical components with domestic waste.
In fact, in some countries or regions, electric and electronic material is collected separately for recycling.
For further information, contact you local authorities, if recycling systems are not available, return
lighting materialor components to the store where they were purchased.

KUNDENINFORMATIONEN ZUM RECYCLING

Wenn ein Kartellprodukt dieses Symbol tragt, muss es getrennt vom Hausmull entsorgt werden.
Recycling der Produkte: Die Leuchtkdrper und die elektrischen Komponenten dirfen nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden, einige Lander sehen die Mlltrennung fur die Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Materialien vor.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich an die 6rtlichen Behorden, sollte es kein System der
Mulltrennung geben, dann geben Sie den Leuchtkérper und die Komponenten dem Geschaft zurlick,
in dem das Produkt erworben wurde.

INFORMATIONS CONCERNANT LE RECYCLAGE

Si un produit Kartell porte ce symbole, il doit étre éliminé séparément des ordures ménageéres.
Recyclage des produits : ne pas jeter les ampoules ni les composants électriques avec les ordures
ménageres. Certains pays ou régions ont prévu des systéemes de tri sélectif pour I'évacuation des
matériaux électriques et électroniques.

Pour de plus amples informations contactez les autorités locales. Au cas ou il n’existerait pas de systeme
de tri sélectif, rapportez les ampoules ou les composants électriques au magasin ou ils ont été achetés.



INFORMACION PARA LOS USUARIOS SOBRE EL RECICLAJE

Los productos Kartell que llevan este simbolo deben eliminarse de forma separada de los residuos domésticos.
Reciclaje de los productos: no eliminar las bombillas ni los componentes eléctricos con los residuos
domésticos; de hecho, algunos paises y regiones prevén sistemas de recogida diferenciados para
eliminar los materiales eléctricos y electrénicos.

Para obtener mas informacion, ponerse en contacto con las autoridades locales. En caso de no existir
sistemas de recogida diferenciados, devolver la bombilla o los componentes al establecimiento en el
que se adquirieron.

INFORMAGOES SOBRE RECICLAGEM PARA OS UTILIZADORES

Se um produto Kartell contiver este simbolo, deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Reciclagem de produtos: nao eliminar os objectos de iluminagdo ou os componentes eléctricos
juntamente com o lixo doméstico. Alguns paises ou regides dispdem de sistemas de recolha
diferenciada para eliminacéo de materiais eléctricos e electronicos. Para mais informagdes, contactar
as autoridades locais. Se nédo existirem sistemas de recolha diferenciada, devolver o objecto de
iluminacdo ou os componentes a loja onde foram adquiridos.
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NH®OPMALMNA A1 NOKYNATENEN, KACAIOLWASCS MPOLEAYPBIY TUNU3ALINN
Hannume 3Toro cMMBONa Ha U3genuu KoMmnaHum «Katenn» 03HayaeT, YTo yTUAU3ALMA 3TOrO
M3Jenns COBMECTHO C BbITOBbIMY OTXOAAMU HE A0MYCKAeTCs.

YTunusaums u3genuin: nepepabotka CBETOM3NYYAKOLWMX Ten WAU  INeKTPUYECKUX
feTaneil COBMECTHO C 6bITOBbIMM OTXOAAMU HE [AOMYCKAeTCH, B HEKOTOPbIX CTpaHax
N pervoHax npeaycMoTpeHa cuctema AuddepeHunpoBaHHoro cbopa OTXOAO0B Ans
YyTUAM3AUNN  3NEKTPUYECKUX W INEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB. 3a 6onee noapobHow
MHpopmaLmen obpalwanTech K NpeAcTaBUTENAM MECTHON aAMUHUCTPALMU, eCIn cucTemMa
nvddepeHumpoBaHHoro cbopa OTX0A0B HeMpeLyCMOTpeHa, CBeTOM3Nydaouime Tena wuam
AeTanu ciieAyeT BEPHYTb B MarasuH, rae 6b10 KynjieHo usaenue.
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